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ഉലായി നദിയുെട ദർശനാൽ പതിനിധീകരിെടു അറിവിന്െറ
വർനവാണ് ഒടുവിൽ ഹബൂിന്െറ ര് പലകകളിൽ
എഴുതെത്.

തൾ രാം വരവിന്െറ സമയേു ബാധകെമു
കരുതിയിരു പവചനേളാടു െനുേചർിരുത്, അവരുെട
അനിിതതവും ഉത്ക യും നിറ അവയ്ു പേതകമായി
േയാജി ഉപേദശമായിരുു; ഇേാൾ അവരുെട േബാധിനു
ഇരുളായിരിുതു യുിയായ സമയു വമായി
െവളിെടും എ വിശാസിൽ അവർ മേയാെട
കാിരിാൻ അവെര േപാാഹിിുതുമായിരു.

“ഈ പവചനളിൽ ഹബൂ് 2:1–4-െല പവചനവും ഉൾെിരുു:
‘ഞാൻ എന്െറ കാവൽാന് നിലും; േഗാപുരിേൽ
എെെ നിർും; അവൻ എേാടു എു
അരുളിെുെമതും, ഞാൻ ശാസിെടുേാൾ എു ഉരം
പറയും എതും കാണുവാൻ ഞാൻ കാിരിും. അേാൾ യേഹാവ
എേാടു ഉരം അരുളിെു: ദർശനം എഴുതുക;
ഓടിെാിരിുവനും അതു വായിേതിു അതിെന
പലകകളിൽ വമായി എഴുതുക. ദർശനം ഇും
നിയമിതസമയേുതാകുു; എാൽ അവസാനം അത്
സംസാരിും, അസതം പറയുകയുമി; അത്
താമസിുതുേപാെല േതാിയാലും അതിനായി കാിരിുക;
അതു നിയമായും വരും; താമസിയുമി. ഇതാ, ഉതഭാവം
പാപിവന്െറ ആാവ് അവനിൽ േനരായത; എാൽ നീതിമാൻ
തന്െറ വിശാസാൽ ജീവിും.ʼ”

1842-ൽ തേ, “ദർശനം എഴുതുകയും വായിുവൻ ഓേടതിു
അതു പികകളിൽ വമായി േരഖെടുുകയും െച” എ ഈ
പവചനിൽ നൽകിയിരു നിർേശം, ദാനിേയലിന്െറയും
െവളിാടിന്െറയും ദർശനെള ചിതീകരിു ഒരു പവചനപടം
താറാുവാൻ ചാൾസ് ഫിിെന േപരിിു. ഈ പടിന്െറ
പസിീകരണം, ഹബൂിന് നൽകിയ കനയുെട ഒരു
നിവൃിയായി കണാെു. എിലും, അേരം ആ
ദർശനിന്െറ നിവൃിയിൽ ഒരു പതമായ താമസം—ഒരു



കാിരിുകാലം—അേത പവചനിൽ
അവതരിിെിരിുുെവ കാരം ആരും ശിി.
നിരാശാനുഭവിനുേശഷം, ഈ തിരുെവഴു് അതം
പാധാനമുതായി പതെു: “ദർശനം നിയമിതസമയേു
ഇും ഇരിുു; എാൽ അവസാനിൽ അതു സംസാരിും,
അസതം പറയുകയി; അതു താമസിാലും അതിായി
കാിരി; എെാൽ അതു നിയമായി വരും;
താമസിയുമി…. നീതിമാൻ തന്െറ വിശാസാൽ ജീവിും.” The
Great Controversy, 391, 392.

ഹബൂിന്െറ രു പലകകൾ പവചനപരമായി രു
സാികളാകുു. േവദപുകപകാരം സതെ ാപിേതി്
രു സാികെള ഒരുമിുെകാുവേരതാണ്.

എാൽ അവൻ നിന്െറ വാ് േകൾാെതയിരുാൽ, രേാ
മൂേാ സാികളുെട വായാൽ സകല കാരവും
ിരെേടതിു, നിേാടുകൂെട ഇനിയും ഒരാെളേയാ
രാെളേയാ കൂിെാുേപാകുക. മായി 8:16.

ഹബൂിന്െറ ര് പികകൾ (1843-െലയും 1850-െലയും മുൻഗാമി
ചാർുകൾ) പരരം േമൽതിിുേാൾ, അവ മിറിന്െറ
സിെല “മണികൾ” ആയിരു സതെള ിരീകരിുു.
ആദ പികയിൽ പതിനിധീകരിെ 1843-െല പിഴവ്, രാമെ
പികയുമായി േമൽതിിുേാൾ, ദർശനിന്െറ “താമസകാലം”
ാപിുു. ആ ചരിതിന്െറ പതീകാക കാവൽാരനായ
മിർ, തന്െറ ചരിതിെല വാദപതിവാദിനിടയിൽ താൻ എു
പറേയതാെണ് േചാദിു.

ഞാൻ എന്െറ കാവലിൽ നിലെകാും; േഗാപുരിേൽ
എെെ നിർും; അവൻ എേാടു എു
അരുളിെുെമതും, ഞാൻ ശാസിെടുേാൾ എു ഉരം
പറേയതുെമതും അറിയാൻ ഞാൻ ജാഗരിുേനാും.
ഹബൂ് 2:1.

പഭു മിറിേനാട് ദർശനം എഴുതിെവാൻ നിർേദശിു; തന്െറ
സിൽ, ആ ദർശനം ഉൾെാിരു െപി അവൻ തന്െറ
മുറിയുെട നടുവിലു ഒരു േമശുറ് െവു.

യേഹാവ എേാടു ഉരം അരുളിെത്: ദർശനം എഴുതുക;
ഓടിെാിരിെ വായിുവനും ഗഹിേതിു അതിെന
പലകകളിൽ വമായി േരഖെടുുക. ഹബൂ് 2:2.

അതിനുേശഷം പികകൾ താമസിു കാലെയും ആദ
നിരാശെയയും തിരിറിയിുു.

ദർശനം ഇനിയും നിയിിരിു സമയേുതാകുു;
എാൽ അിൽ അത് സംസാരിും, അസതം പറയുകയി;



അത് താമസിുതുേപാെല േതാിയാലും അതിനായി
കാിരി; കാരണം അത് നിയമായും വരും, താമസിുകയി.
ഹബൂ് 2:3.

അേാൾ അറിവിന്െറ വർധനെയ അടിാനമാി പകടമാകു ആ
രു വിഭാഗൾ പതിനിധീകരിെടുു.

ഇതാ, ഉതമായിരിു അവന്െറ ആാവ് അവനിൽ േനരായത;
എാൽ നീതിമാൻ തന്െറ വിശാസാൽ ജീവിും. ഹബൂ് 2:4.

ദാനിേയൽ പാം അധായിെല പരിേശാധനാപകിയയിലൂെട
ആരാധകരുെട ഈ രു വർഗൾ െവളിെടുതായിരിും.

അവൻ പറു: ദാനിേയേല, നീ നിന്െറ വഴിു േപാകുക; കാരണം
ഈ വചനൾ അകാലം വെരയും അടുെവെും മുദയിും
ഇരിുു. പലരും ശുീകരിെടുകയും െവളുിെടുകയും
പരിേശാധിെടുകയും െചും; ദുാർ ദുത തേ
പവർിും; ദുാരിൽ ആരും ഗഹിുകയി; ാനികേളാ
ഗഹിും. ദാനിേയൽ 12:9, 10.

ദാനിേയലിെല “ാനികൾ” വിശാസാൽ നീതീകരിെ
മായി ഇരുപിയിെല ാനമു കനകമാരാകുു; ദുാർ
അഹാരിൽ ഉയർെ മൂഢകനകമാരായിരുു. മിറുെട
സിന്െറ അവസാനിൽ, രത്നൾ സേശമായിരു പ്
കനകമാരുെട ഉപമയിെല എെയ പതിനിധീകരിുു.

“ൈദവം ഞളിേലയു സേശെള നാം
സീകരിാതിരിുേാൾ, ൈദവം അപമാനിെടുു. അെന,
ഇരുളിൽ ഇരിുവർു ൈകമാറെേടതിു അവൻ നുെട
ആാളിേലു ഒഴുുമായിരുു ആ സർണൈതലം നാം
നിരസിുു. ‘ഇതാ, വരൻ വരുു; അവെന എതിേരുെകാൾവിൻʼ
എ വിളി വരുേാൾ, വിശു ൈതലം സീകരിിിാവരും,
കിു വിന്െറ കൃപെയ തളുെട ഹൃദയളിൽ
പരിപാലിിിാവരും, മൂഢകനകമാെരേാെല, തൾ
തളുെട കർാവിെന എതിേരൽാൻ സരെ്
കെും. ൈതലം സാദിാനു ശി അവർു
തളിലുതെ ഇ, അവരുെട ജീവിതൾ തകർുേപാകുു.”
Review and Herald, July 20, 1897.

അവസാന ദിവസളിൽ മിറിന്െറ രത്നൾ പ് മട് കൂടുതൽ
പഭേയാെട തിളും; പ് എ സംഖയും പകാശവും രും
പരീണിന്െറ പതീകളാകുു. മിറിന്െറ സിന്െറ
അവസാനഭാഗിൽ പതിനിധീകരിെിരിു അവസാന
ദിവസളിൽ, ഹബൂിന്െറ പലകകളിൽ
പതിനിധീകരിെിരിു സതിന്െറ പകാശം ഒരു
പരീണസേശം ഉാദിിുു; പ് കനകമാരുെട ഉപമയിൽ



അത് അർരാതിനിലവിളിയുെട പരീണസേശമാണ്. ആ
പരീണപകിയ മിൈറ് ചരിതിെല പരീണപകിയയുെട ഒരു
ആവർനമാണ്; കാരണം പ് കനകമാരുെട ഉപമ അവസാന
ദിവസളിൽ അരാർിൽ തേ ആവർിെടുു.

“പ് കനകമാരുെട ഉപമയിേലാണ് എെ പലേാഴും
ശയാകർഷിുത്; അവരിൽ അുേപർ ാനികളായിരുു,
അുേപർ മൂഢികളും. ഈ ഉപമ അരാർിൽ
നിറേവെിുമു്, ഇനി നിറേവറുകയും െചും; കാരണം, ഇതിന്
ഈ കാലേു പേതക പേയാഗമു്; മൂാമെ ദൂതന്െറ
സേശംേപാെല തേ, ഇത് നിറേവെിുമു്,
കാലാവസാനംവെര ഇേാഴെ സതമായി നിലനിൽുകയും
െചും.” Review and Herald, August 19, 1890.

മിറുെട സിന്െറ അവസാനിൽ താമസകാലിന്െറ
അനുഭവം അരാർിൽ വീും ആവർിെടും; അേാൾ
അവന്െറ രത്നൾ സൂരെനാൾ പു മട് കൂടുതൽ ദീിയായി
പകാശിും. അതിലൂെട ആ രത്നൾ പ് കനകമാരുെട ഉപമയിെല
അിമ പരീെയ പതിനിധീകരിുുെവ് വമായി
തിരിറിയെടുു. പ് എത് ഒരു പരീയുെട പതീകമാണ്; പു
ദിവസിന്െറ അവസാനം ദാനിേയലും ആ മൂ് േശ ാരും
ബാബിേലാന്െറ ആഹാരകമം ഭിിരുവെരാൾ കായിൽ
കൂടുതൽ മേനാഹരരുമും േദഹിൽ കൂടുതൽ പുരുമും ആയിരുു.
വിശാസാൽ അ, ധാർഷ്ടപരമായ മുൻകൽനയാൽ ജീവിിരു
ഹബൂിെല ഗർവികൾ ബാബിേലാന്െറ സഭാവം വികസിിു.
മിൈറ് ചരിതിൽ അവർ ബാബിേലാണിന്െറ പുതിമാരായി മാറി;
ഹബൂിൽ അവരുെട സഭാവെ തിരിറിയിുതിനായി
പാതം ഉപേയാഗിെിരിുു.

ഇതാ, അവനിൽ ഗർേാെട ഉയർിരിു അവന്െറ ആാവ്
േനരുത; എിലും നീതിമാൻ തന്െറ വിശാസാൽ ജീവിും.
അതുമാതമ, അവൻ വീിനാൽ അതികമം െചുതിനാൽ
അവൻ അഹാരിയായ മനുഷനാകുു; വീിൽ പാർുതുമി;
അവൻ പാതാളംേപാെല തന്െറ ആഗഹം വിശാലമാുു; അവൻ
മരണെേാെല ആകുു, തൃനാകുവാനും കഴിയുി; പേ
സകല ജാതികെളയും തന്െറ അടുൽ േശഖരിുകൂുകയും സകല
ജനെളയും തന്െറ അടുൽ കൂാരം േചർുകയും െചുു.
ഇവെരാെയും അവെനതിെര ഒരു ഉപമയും അവെനതിെര
പരിഹാസപസംഗമായ ഒരു െചാും എടുുപറ് ഇെന
പറയുകയിേയാ: തനിാതു വർിിുവു അേാ!
എതകാലം? കിയു െചളിയുെട ഭാരേമു സയം
ഭാരെടുുവു അേാ! നിെ കടിുെകാുവർ െപെു
എഴുേൽുകയിേയാ? നിെ ഉപദവിുവർ
ഉണരുകയിേയാ? അേാൾ നീ അവർു െകായായിീരും. നീ



അേനകം ജാതികെള െകായടിതുെകാ് ജനളുെട
േശഷിെാെയും നിെ െകായടിും; മനുഷരുെട രം
നിമിവും േദശേാടും നഗരേാടും അതിൽ പാർു
സകലേരാടും െച അതികമം നിമിവും അെന സംഭവിും.
ഹബൂ് 2:4–8.

മായി ഇരുപിെല കനകമാരിൻേമൽ വരുെ
പരീണപകിയ, “അേനകം ജാതികെള െകായടി” ശിയായ
വടൻ രാജാവിന്െറ (പാതിന്െറ) സഭാവം വികസിിെടു
ഒരു ആരാധകവർെ ഉൽപാദിിുു.

യേഹാവ ഇപകാരം അരുളിെുു: ഇതാ, വടുേദശുനിു ഒരു
ജനത വരുു; ഭൂമിയുെട അളിൽനിു ഒരു മഹാജാതി
എഴുേിെടും. അവർ വിും കുവും ൈകെാും; അവർ
കൂരാർ ആകുു, കരുണയിാവരും ആകുു; അവരുെട ശം
സമുദംേപാെല േഘാഷിുു; അവർ കുതിരകളിേൽ കയറി,
യുിനായി നിരിരിു പുരുഷാെരേാെല, സീേയാന്െറ
മകളായ നിെതിെര അണിനിരും. അതിന്െറ വാർ ഞൾ
േകിരിുു; ഞളുെട ൈകകൾ ീണിുേപായിരിുു;
േവദന ഞെള പിടിിരിുു, പസവേവദനയിലു
സ്തീുതുേപാലു പീഡയും. വയലിേലു േപാകരുതു;
വഴിയിൽ നടു േപാകരുതു; ശതുവിന്െറ വാളും ചുുമു ഭീതിയും
അവിെട ഉേാ. എന്െറ ജനിന്െറ മകേള, നീ ചാുടുു
ചാരിൽ ഉരുളുക; ഏകപുതെനുറിുതുേപാെല ദുഃഖാചരണം
െച; അതം കഠിനമായ വിലാപം െച; എെാൽ
നശിിുവൻ െപെു ഞളുെടേമൽ വരും. യിെരമാവു
6:22–26.

ഹബൂിന്െറ ര് വർഗൾ വിശാസാൽ
നീതീകരിെവരും ബാേബലിന്െറ ഉപേദശൾ തിുകയും
കുടിുകയും െചവരുമാകുു. മിറിന്െറ സിന്െറ
അദിവസളിൽ കനകമാരായി പതിനിധീകരിെവർ
കിു വിന്െറ സഭാവം വികസിി് ൈദവിന്െറ മുദ
പാപിുകേയാ, അെിൽ പാാസഭയുെട സഭാവം വികസിി്
മൃഗിന്െറ മുദ സീകരിുകേയാ െചുു.

“ൈനതിക ഇരുളിന്െറ നടുവിൽ സതപകാശം പകാശിേ
സമയം വിരിുു. മൂാമെ ദൂതന്െറ സേശം േലാകേു
അയെിരിുു; മനുഷർ തളുെട െനിയിേലാ
ൈകകളിേലാ മൃഗിന്െറ അടയാളേമാ അതിന്െറ പതിമയുെട
അടയാളേമാ സീകരിാതിരിേതിു അവെര മുറിയിു
െചുതാകുു അത്. ഈ അടയാളം സീകരിുു എതിന്െറ
അർം, മൃഗം െചിരിു അേത തീരുമാനിൽ
എിേരുകയും, ൈദവവചനേാടു േനരിു വിേരാധമായി അേത
ആശയെള പിുണുകയും െചുതാണ്. ഈ അടയാളം



സീകരിു ഏവെരയും കുറിു ൈദവം ഇെന
അരുളിെുു: ‘അവനും ൈദവേകാധിന്െറ വീു പാനം
െചും; അതു അവന്െറ േകാപപാതിൽ കലരാെതേയ
ഒഴുെിരിുതു; വിശുദൂതാരുെട സിധിയിലും
കുാടിന്െറ സിധിയിലും അവൻ അിയാലും ഗകാലും
പീഡിിെടും.ʼ റിവൂ ആൻഡ് െഹറാൾഡ്, ജൂൈല 13, 1897.”

ബാേബലിന്െറ വീു പാനിു കനകമാർ ഒടുവിൽ
ൈദവിന്െറ േകാധിന്െറ വീും പാനിും. െയശാവിൽ,
എഫയീമിന്െറ മദപാർ സകലവും തലകീഴായി മറിിടുതിലൂെട
തളുെട അമായ മദലഹരി പകടമാുു; ആ പവൃി
“കുശവന്െറ കളിമൺ” എു കണാെേടതാണ്.

“ൈദനംദിനം” കിു വിന്െറ ഒരു പതീകമാെണ് തിരിറിയുത്,
“ൈദനംദിനം” എ സതെ തലകീഴായി മറിിടുതാകുു;
കാരണം “ൈദനംദിനം” ഒരു സാാനിക പതീകമാണ്. “ൈദനംദിനം”
ൈപതൃകമതം ആെണ മിറിന്െറ തിരിറിവ് ഹബൂിന്െറ
പലകകളിൽ േനരി് പതിനിധീകരിെിരിുു. ൈദവിന്െറ
ആലയിൽ ഇരിു “പാപപുരുഷൻ” െവളിെേടതിായി
“നീിളയെത്” ൈപതൃകമതമായിരുുെവ് മനിലാാൻ
അവെന അനുവദി െതേലാനിർ് എഴുതിയ േലഖനിെല
ഭാഗെുറിു മിറിന്െറ കെൽ, 2 െതേലാനിർ
രാം അായിൽ ിതിെചു പധാന സതമാണ്.

“ഞാൻ തുടർ് വായിു; ദാനിേയലിൽ അാെത അത് [നിതമായത്]
കാണെ മെാരു ഉദാഹരണവും എനിു കെാനായി.
തുടർ് [ഒരു േകാൺേകാർഡൻസിന്െറ സഹായേാെട] അതിേനാടു
ബെു നിിരു ആ വാുകൾ ഞാൻ
എടുു—‘നീിളയുകʼ; അവൻ നിതമായതിെന നീിളയും;
‘നിതമായത് നീിളയെടു സമയുനി്,ʼ എിവ. ഞാൻ
പിെയും വായിുെകാിരുു; ഈ വചനിൽ എനിെാരു
െവളിവും ലഭിാതിരിുെമു ഞാൻ വിചാരിു; ഒടുവിൽ ഞാൻ
2 െതേലാനിർ 2:7, 8-ൽ എി. ‘അകൃതിന്െറ രഹസം
ഇേാേഴും പവർിുെകാിരിുു; എാൽ ഇേാൾ
തടുെകാിരിുവൻ വഴിയിൽനി്
നീിളയെടുംവെര തടുെകാിരിും; അേാൾ ആ ദുൻ
െവളിെടും,ʼ മുതലായവ. ഞാൻ ആ വചനിെലിയേാൾ, ഓ,
സതം എത വമായും മഹിമാപൂർമായും പതെു! അതാ
അത്! അതാണ് നിതമായത്! അെനിൽ, ‘ഇേാൾ
തടുെകാിരിുവൻ,ʼ അെിൽ തടെടുുവൻ
എു പൗെലാസ് ഉേശിുത് എാണ്? ‘പാപപുരുഷൻʼ എും
‘ദുൻʼ എും പറത് േപാറിെയയാണ് ഉേശിുത്. എാൽ,
േപാറി െവളിെടുതിൽ തടമാകുത് എാണ്? അതു
േപഗനിസമാണ്; അെനിൽ, ‘നിതമായത്ʼ



േപഗനിസെമതായിരിണം.” —വിം മിർ, Second Advent Manual,
page 66.” Advent Review and Sabbath Herald, January 6, 1853.

െതേലാനിരിൽ “ൈദനംദിനം” എതിനു മിർ കെിയ
അർം ആ ഭാഗിന്െറ പധാന സതമാണ്. സതെ
സ്േനഹിാവെരയും അതിനാൽ അവർ ശമായ ഭമിന്
ഇരയാകുെമവെരയും പൗെലാസ് തിരിറിയുേാൾ, െപാതുവായ
അർിൽ സതേാടു േദഷെയാണ് അേഹം
നിർവിവാദമായി ചൂിാണിുത്; എാൽ ആ ഭാഗിൽ േനരി്
പരാമർശിെടു സതം “ൈദനംദിനം” എത് പൗരാണിക േറാമിെന
പതിനിധീകരിുു എ സതമാണ്.

ശരീരിന്െറ ദീപം കാകുു; ആകയാൽ നിന്െറ ക്
ഏകാഗെമിൽ, നിന്െറ ശരീരം മുഴുവനും
പകാശപൂർമായിരിും. എാൽ നിന്െറ ക് ദുെമിൽ,
നിന്െറ ശരീരം മുഴുവനും അകാരപൂർമായിരിും. ആകയാൽ
നിിലു പകാശം തേ അകാരെമിൽ, ആ അകാരം എത
മഹായത്! ഒരുനും രു യജമാനാെര േസവിാൻ
കഴിയുകയി; അവൻ ഒരുെന േദഷിു മെയുെന
സ്േനഹിുമേാ, അെിൽ ഒരുേനാടു േചർു മെയുെന
നിരസിുമേാ. നിൾു ൈദവെയും മേാെനയും
ഒരുേപാെല േസവിാൻ കഴിയുകയി. മായി 6:22–24.

സതേാടു സ്േനഹേമാ, അെിൽ സതേാടു ൈവരാഗേമാ
മാതേമ ഉു. മമായ യാെതാരു നിലപാടും ഇ. മായി
ഇരുപിയിെല ബുിയിാ കനകമാരുെടേമൽ വരു
ശമായ വന, അിമ പരീെയ പതിനിധീകരിു മിറുെട
രത്നളുെട െവളിെ അവർ നിരസിതിേലാണ്
അടിാനെിരിുത്. പുരാതന യിസാേയലിന്െറ അിമ പരീ
അവരുെട പാമെ പരീയായിരുു; അവസാന ദിവസളിൽ
മിറുെട രത്നൾ പ് മട് കൂടുതൽ പകാശിുു. മിറുെട
രത്നെള നിരസിുതിന്െറ പതീകം “the daily” ആകുു; അതിെന
എഫയീമിെല മദപാനികൾ അെഡന്റിസിന്െറ മൂാം
തലമുറയിൽ തലകീഴാി. “The daily” എത് അനജാതീയതയുെട
സാാനിക പതീകമാണ്. മദപാനികൾ ഒരു കരത്നം അവതരിിു;
അത് അവർ മതഭ െപാാന്റിസിൽ നി്
െകാുവതായിരുു; അത് “the daily”യെ കിു വിന്െറ പതീകമായി
തിരിറിയുു.

മിർ തന്െറ രത്നെളുറിു ഗഹിൽ, അവൻ
ഉയിർെഴുേൽിെിരു ചരിതപരമായ സാഹചരാൽ
പരിമിതെിരുു. രാം വരവ് അടു പവാചകസംഭവമാെണ്
ഉറുറായിരുതിനാൽ, 1798-ൽ പാാസഭയ്് ഉായ മാരക മുറിവ്
ദാനിേയൽ രിെല നാലാമെയും അിമവുമായ ഭൂമിയിെല



രാജെേയ പതിനിധീകരിാനാവൂ. “ൈദനംദിനം” എ
വിഷയെുറിു അവന്െറ ഗഹിലും പരിമിതെിരുു;
കാരണം, െവളിാടിലൂെട താൻ ഒരു പേതക പഠനരീതിയിേലു
നയിെുെവതാണ് അവന്െറ സാം, അതിൽ താൻ തന്െറ
ൈബബിൾ, കൂഡന്െറ േകാൺേകാർഡൻസ് എിവ ഉപേയാഗിുകയും
ചില പതൾ വായിുകയും െചതായി അവൻ പാവിു. അെന
പഠിണെമ അവന്െറ തീരുമാനം ലളിതമായി അവന്െറ
മനിേലു വതായിരുു.

“ഞാൻ ൈദവം േലാകെ സൃിതിനു േശഷം അതിൽ
ഇടെപടുിെു വിശസിിരു ഡീയിായി കഴിിരു
പു വർഷളിൽ, എനി് കെാനായ എാ
ചരിതഗളും ഞാൻ വായിു; എാൽ ഇേാൾ ഞാൻ
ൈബബിളിെന സ്േനഹിു, കാരണം അത് േയശുവിെനുറിു
ഉപേദശിു! എിരുാലും ൈബബിളിൽ എനി് ഇേാഴും
അകാരമായിരുു എെാരു ന പുായിരുു. 1818-േലാ
1819-േലാ, ഞാൻ സർശിാൻ േപായിരു, ഞാൻ ഡീയിായിരു
കാല് എെ അറിയുകയും എന്െറ വാുകൾ േകൾുകയും
െചിരു ഒരു സുഹൃിേനാടു സംസാരിുേാൾ, അവൻ വളെര
അർസൂചകമായ ഭാവിൽ േചാദിു: ‘ഈ വാകെുറിും
ആ വാകെുറിും നീ എു ചിിുു?ʼ—ഞാൻ
ഡീയിായിരുേാൾ എതിർിരു പഴയ വാകെള
സൂചിിുെകാു. അവൻ ഉേശിത് എെു ഞാൻ മനിലാി,
പിെ ഞാൻ മറുപടി പറു—നീ എനി് സമയം തരുുെവിൽ,
അവയ്് എാണ് അർെമു ഞാൻ നിേാടു പറയും.
‘എതകാലം സമയം േവണം?ʼ ‘എനിറിയി; എിലും ഞാൻ പറയും,ʼ
എു ഞാൻ മറുപടി നൽകി; കാരണം, മനിലാാൻ കഴിയാ ഒരു
െവളിാട് ൈദവം തിരിുെമു ഞാൻ വിശസിാനായി.
അേാൾ പരിശുാാവ് ഉേശിെതെു ഞാൻ
കെാനാകുെമു വിശസിു െകാു, എന്െറ ൈബബിൾ
പഠിണെമു ഞാൻ തീരുമാനിു. എാൽ ഞാൻ ഈ തീരുമാനം
എടു ഉടെന, ഈ ചി എന്െറ മനിൽ വു—‘നിനു
മനിലാാൻ കഴിയാ ഒരു ഭാഗം കെിയാൽ, നീ എു
െചും?ʼ അേാൾ ൈബബിൾ പഠിാനു ഈ രീതിയാണ് എന്െറ
മനിൽ വത്:—അരം ഭാഗളിെല വാുകൾ ഞാൻ എടു്,
അവെയ ൈബബിളിലുടനീളം പിുടർ്, ഈ രീതിയിൽ അവയുെട
അർം കെും. േലാകിെല ഏവും നെത് ഞാൻ
കരുതു കൂഡന്െറ േകാൺേകാർഡൻസ് എന്െറ
ൈകവശമുായിരുു; അതുെകാ് ഞാൻ അതും എന്െറ
ൈബബിളും എടുു, എന്െറ എഴുുേമശയ്രികിൽ ഇരുു,
എന്െറ ൈബബിൾ എാണ് അർമാുെതു
അറിേയെതു ഞാൻ ദൃഢനിയിിരുതിനാൽ, അം
പതൾ ഒഴിെക മെാും വായിി. അേാേളാസ് െഹയിൽ, The
Second Advent Manual, 65.”



മിറിന്െറ രത്നൾ അവന്െറ പഠനരീതിയാൽ മാതം
തിരിറിത, ൈദവിൽനിു േനരിു െവളിാടിലൂെടയും
തിരിറിവയായിരുു.

“ൈബബിളിൽ വിശസിാതിരു ഒരു കർഷകന്െറ ഹൃദയിൽ
പവർിേതിു, പവചനെള അേനഷിാൻ അവെന
നയിേതിു, ൈദവം തന്െറ ദൂതെന അയു. ൈദവിന്െറ
ദൂതാർ ആ തിരെടുവെന ആവർിും സർശിു;
അവന്െറ ചിെയ വഴിനടുവാനും, ൈദവജനിനു എേാഴും
മിയിരു പവചനെള അവന്െറ ഗഹണിനു
തുറുെകാടുുവാനും ആയിരുു അത്. സതിന്െറ
ശൃംഖലയുെട ആരംഭം അവു ലഭിു; തുടർ് കി പിാെല
കിയായി അേനഷിുെകാുേപാകെു, ഒടുവിൽ അവൻ
ൈദവവചനെ അുതേാടും ഭിപൂർമായ
അഭിനനേാടും കൂടി േനാി. അവിെട അവൻ സതിന്െറ
സൂർമായ ഒരു ശൃംഖല കു. പേചാദിതമാെതു അവൻ
കരുതിയിരു ആ വചനം ഇേാൾ തന്െറ സൗരിലും
മഹതിലും അവന്െറ ദർശനിനു മുിൽ തുറു.
തിരുെവഴുിന്െറ ഒരു ഭാഗം മെാിെന വാഖാനിുുെവും,
ഒരു ഭാഗിന്െറ അർം തന്െറ ഗഹണിനു
അടിരിുേാൾ അതിെന വിശദീകരിുതു വചനിന്െറ
മെാരു ഭാഗിൽ താൻ കെിെയും അവൻ കു.
ൈദവിന്െറ വിശുവചനം അവൻ ആനേാെടയും
അതിഗാഢമായ ബഹുമാനേാടും ഭയഭിേയാടും കൂെട
കരുതിെാിരുു.” Early Writings, 230.

സിർ ൈവ് “ൈദവം തന്െറ ദൂതെന” മിറുെട അടുൽ അയു
എു പാവിുേാൾ, മിറുെട അടുൽ അയെ ദൂതൻ
ഗബിേയലായിരുു എു അതിലൂെട വമാെടുു; കാരണം
“തന്െറ ദൂതൻ” എത് ഗബിേയലിനു നിർേശിെ ഒരു
പേയാഗമാണ്.

“ദൂതന്െറ വചനളായ, ‘ൈദവസിധിയിൽ നിൽു
ഗബിേയലാണ് ഞാൻ,ʼ എത്, സർഗീയ രാജസഭകളിൽ അവൻ
അതുത ബഹുമാനാനെമാിെന വഹിുു എു
കാണിുു. ദാനിേയലിേനാടു ഒരു സേശവുമായി അവൻ
വേാൾ, അവൻ ഇപകാരം പറു: ‘ഈ കാരളിൽ
എേാടുകൂെട നിലെകാുവൻ നിന്െറ പഭുവായ മീഖാേയൽ
[കിു ] അാെത ആരും ഇ.ʼ ദാനിേയൽ 10:21.
ഗബിേയലിെനുറിു രകൻ െവളിാടിൽ ഇപകാരം
അരുളിെുു: ‘തന്െറ ദൂതൻമുഖാരം അത് തന്െറ ദാസനായ
േയാഹാെന അയു അറിയിു.ʼ െവളിാട് 1:1.” The Desire of Ages, 99.

ഗബിേയലും മു ദൂതാരും മിറുെട “മനസിെനയും” നയിു;
“ൈദവജനിന് എേാഴും ഇരുിരു പവചനെള” അവന്െറ



ഗഹണശിു തുറുെകാടുു. അവന്െറ സേശം െവറും
അവന്െറ പഠനരീതിയിലൂെട മാതമ വികസിത്, ദിവ
െവളിാടിലൂെടയും ആയിരുു. ൈബബിൾ പഠിാനായി അവൻ
ഉപേയാഗി അേത രീതിയുതെ അവന്െറ മനിേലു വു. ൈദവം
സതം നുെട മനിേലു െകാുവരുേാൾ, ൈബബിളിെന
ശരിയായി വിഭജിു പകിയയിലൂെട സതിെലുതിന്
വിപരീതമായി, അത് ഒരു ദിവ െവളിാടാണ്. മിർ ഇവ രും െചു;
എാൽ “the daily” എ വിഷയെ മിർ ഗഹിെിയ രീതിയുെട
ഒരു ഭാഗമായി ദിവ െവളിാട് ഉായിരുു.

ൈബബിളും ൈബബിളിെല ഭാഷകെള സംബി യാെതാരു വിവരവും
ഇാ ഒരു േകാൺേകാർഡൻസുമാതം ൈകവശമുായിരുതിനാൽ,
ദാനിേയൽ അായം എ്, വാകൾ ഒൻപത് മുതൽ പ്
വെരയു ലിംഗമാിന്െറ അലെയാലികെള മിർ
തിരിറിിരിുമായിരുി. “നീിളയുക” എു രും
വിവർനം െചെടു ‘surʼ എും ‘rumʼ എും തിലു വതാസം
അേഹം കിരിുമായിരുി. “വിശുമിരം” എു രും
വിവർനം െചെടു ‘miqdashʼ എും ‘qodeshʼ എും തിലു
വതാസവും അേഹം കിരിുമായിരുി.

ൈബബിളിൽ നൂിനാലു പാവശം കാണെടു ‘തമീദ്ʼ എ
പദിന്െറ സതം അവൻ കിരിുമായിരുി. അവൻ
കാണാതിരുതായിരു സതം (അതു തെയാണ് അവൻ ക
സതവും) ഇതായിരുു: ൈബബിളിൽ എബായപദമായ ‘തമീദ്ʼ
നൂിനാലു പാവശം ഉപേയാഗിെിുെിലും,
ദാനിേയൽപുകിൽ മാതമാണ് ‘തമീദ്ʼ എ എബായപദം ഒരു
നാമമായി ഉപേയാഗിെിരിുത്. “നിരരമായ” എർമു
എബായപദമാണ് ‘തമീദ്ʼ; ദാനിേയൽപുകിൽ അതിെന
“ൈദനംദിനം” എു വിവർനം െചിരിുു.

ദാനിേയലിന്െറ പുകിൽ മാതമാണ് ഈ പദം നാമമായി
ഉപേയാഗിെിരിുത്; മു െതാൂെാൻപത് പാവശം അത്
കിയാവിേശഷണമായിാണ് ഉപേയാഗിിരിുത്. ഈ കാരണാൽ,
ൈബബിളിെല മു സകല എഴുുകാരും ആ പദം െതാൂെാൻപത്
പാവശം കിയാവിേശഷണമായി ഉപേയാഗിിരിെ, ദാനിേയൽ
അതിെന അു പാവശം നാമമായി ഉപേയാഗിുതായി കിംഗ്
െജയിംസ് ൈബബിളിന്െറ വിവർകർ കുമുിയേാൾ,
െതളിവുകളുെട ഭാരാൽ അവർ ദാനിേയലിന്െറ ആ പദിന്െറ
നാമപേയാഗെ “തിരുാൻ” നിർബിതരായി. ദാനിേയലിെന
“തിരുുതിനായി,” അവർ ആ പദേാെടാം “യാഗം” എ പദം
േചർു; അെന ഒരു നാമെ കിയാവിേശഷണമായി മാിളു.
പിെ വിവർകെര തിരുേതിനായി, എൻ ൈവ്
പേചാദിതയായി ഇപകാരം േരഖെടുി: “‘ൈദനംദിനംʼ എതിെന



സംബിു ഞാൻ കത്, ‘യാഗംʼ എ പദം മനുഷബുിയാൽ
പൂരിിെതാണ്; അത് മൂലപാഠിൽെടുത; നായവിധിയുെട
സമയിന്െറ േഘാഷം നൽകിയവർ് അതിന്െറ ശരിയായ ദൃശം
കർാവു തിരുു.”

മിർ, തന്െറ തെ സാപകാരം, ഒടുവിൽ 2 െതെലാനീകരിൽ
മനിലാിയ “the daily”യെ ഗഹിാൻ ശമിുെകാിരുു. എാൽ,
തന്െറ തെ സാപകാരം, ഒരു വാിെന മനിലാാൻ
ശമിുേാൾ, ആ വാ് ഉപേയാഗിിരിു എാ ലളും
അേഹം പരിഗണിുമായിരുു; ആ വാ് ൈബബിളിൽ മെാരു
െതാൂെാൻപത് പാവശം ഉപേയാഗിിുമു്. എിലും, “the
daily”യെക്കുറിച്ചുള്ള അേഹിന്െറ സാം ഇെന ആയിരുു:
ദാനിേയൽ പുകിൽ അാെത മെവിെടയും അത് കി; അേഹം
ഇപകാരം പാവിു: “ഞാൻ വായിു തുടർു; അത് [the daily]
ദാനിേയലിൽ അാെത മെാരു സംഭവിലും കാണുിെ് എനി്
കെാനായി.” തന്െറ പഠനരീതിയാൽ മാതം അ, ദൂതാരുെട
ശുശൂഷയിലൂെട തനിു ലഭി ൈദവിക െവളിാടിനാലും മിർ ആ
രത്നളിേലു നയിെു.

അതുെകാുതെ “ൈദനംദിനം” എതിെനുറിു അവന്െറ
ഗഹിൽ ശരിയായിരുതായിരുു, എാൽ പരിമിതമായിരുു.
ദാനിേയൽ പുകിൽ “ൈദനംദിനം” അു പാവശം
പരാമർശിെിുെും, അതിൽ “ൈദനംദിനം”
“നീിളയെടുു” എ് പറയു മൂു പാവശളിൽ ഒിന് മു
ര് പാവശളിൽ നിു വതമായ അർമുെുമു കാരം
അവൻ തിരിറിയാനായി. ഒരു പാവശം “ൈദനംദിനം” എത്
െഹബായ പദമായ ‘rumʼ എേതാടുകൂെട ഉപേയാഗിെിരിുു; മ്
ര് പാവശം അത് െഹബായ പദമായ ‘surʼ എേതാടുകൂെട
ഉപേയാഗിെിരിുു. ഈ രു പദളും “നീിളയുക”
എാണ് വിവർനം െചെിുത്; എാൽ ദാനിേയൽ എാം
അധായം, പതിെനാാം വാകിൽ ‘rumʼ എതിന് ഉയർുക എും
മഹതെടുുക എും അർമു്; പതിെനാാം അധായം,
മുെാാം വാകിലും, പാം അധായം, പതിെനാാം
വാകിലും ‘surʼ എ പദിന് നീുക എാണ് അർം.

ബാബിേലാണ ആഹാരം തിുകയും കുടിുകയും െചു
ൈദവശാസ്തർ വാദിുത്, നിൾ ഒരു കാരം
നീിളയുകയാെണിലും അെിൽ ഒരു കാരം
ഉയർിിടിുകയാെണിലും, ഇരും ഒരുതരം നീെ
പതിനിധീകരിുതിനാൽ, ഈ രു വാുകളും ഒേര
അർമുവയായി മനിലാേതാെണാണ്. അവർ
വാദിുത്, “the daily” എത് മൂു പാവശം “taken away” എു
പറയെടുിടെാെയും എേാഴും “നീുക” എ അർേമ



ഉുെവും; അെന െചുതിനാൽ, തന്െറ
വാുെതരെടുിൽ ദാനിേയൽ അശനായിരുു എു അവർ
സൂചിിുു. അവർ അതു തുറു പറയുി; എാൽ
നിഗമനപകാരം അവർ പഠിിുത്, “the daily” “taken away” െചെ
ഓേരാ തവണയും അേത കാരമാെണ് ദാനിേയൽ ഉേശിതായി
അവർ കരുതുതിനാൽ, മൂു പാവശളിലും ദാനിേയൽ ‘surʼ എ
പദം തെ ഉപേയാഗിേിയിരുു എതാണ്.

എാം അധായിെല പതിെനാാം വാകം മുതൽ പതിനാലാം വാകം
വെര “വിശുമിരം” എു വിവർനം െചെടു ‘miqdashʼ
എതും ‘qodeshʼ എതുമായ പദേളാടും അവർ അേത കാരമാണ്
െചുത്. ആ നാല് വാകളിലുമു “വിശുമിരം” എ ഓേരാ
പരാമർശവും എാം ൈദവിന്െറ വിശുമിരെയാണ്
സൂചിിുെത് അവർ ഉറുപറയുു. വീും അനുമാനപകാരം,
ആ മൂ് പരാമർശളിെലാെയും ദാനിേയൽ ലളിതമായി ‘qodeshʼ
എ പദം മാതം ഉപേയാഗിേതായിരുു; പതിെനാാം
വാകിൽ ‘miqdashʼ ഉപേയാഗിരുതായിരുു. മിർ ആ പദൾ
തിലു വതാസം തിരിറിിരുി; എാൽ ആധുനിക
ൈദവശാസ്തർ അതു തിരിറിയുു; എിരുാലും, അവർ
അെന തിരിറിയുേാൾ, യാെതാരു വതാസവും
അംഗീകരിരുെത് അവർ ഉറുപറയുു. എിലും, പദൾ
തിലു വതാസൾ തിരിറിിരുിാ മിർ, ആധുനിക
ൈദവശാസ്തരുെട ധാരണയ്് വിപരീതമാെയാരു
മനിലാലിേലാണ് എിയിരുത്.

യാഥാർം എെാൽ ദാനിേയൽ ശാപൂർവം എഴുതിയ ഒരു
എഴുുകാരനായിരുു; അവൻ എബായഭാഷ അറിയുവനും
ബാബിേലാനിെല മു സകല ാനികെളയുംാൾ പ് മട്
ബുിമാെനു വിധിെവനും ആയിരുു. എബായഭാഷയുെട
യുിയായ പേയാഗവും, ആ പേതക ചരിതിൽ അത് എെന
ശരിയായി പതിനിധീകരിെേടതുെമു ആെരിലും
അറിിരുുെവിൽ, അത് ദാനിേയലായിരുു. ദാനിേയൽ വത
പദൾ ഉപേയാഗിിുെിൽ, അവ വത അർൾ
അറിയിേതിായിരുുെവതാണ്; അവെയ അേഹം
ഉേശപൂർവം അെന പതിനിധീകരിാൻ ശമിു. “വിശുമിരം”
എും “നീിളയുക” എും വിവർനം െചെടു പദളുെട
ദാനിേയലിന്െറ വത പേയാഗം അംഗീകരിെടുേാൾ, അവ
“നിതയാഗം” എതിെനുറിു മിറിന്െറ ധാരണെയ
പിുണുു; സതെ െവറുുവർ ശമായ വന
ൈകെാേവരായി നിേയാഗിെിരിുതായി പൗേലാസ്
തിരിറിയു അേത ഭാഗുെവാണ് മിർ അതിെന അംഗീകരിത്.



സതെ േദഷിുകയും ശമായ വന ഉളവാു അസതെ
വിശസിുകയും െചുവർ എഫയീമിന്െറ മദപാരായി കൂടി
പതിനിധീകരിെടുു; അവർ രുവിഭാഗളായി
പതിനിധീകരിെടുു. ഒരു വിഭാഗം വിദാസമായ േനതൃതം
ആകുു; മെാരു വിഭാഗം വിദയിാവരാണ്, വിദാസർ
അവെര പഠിിുതു മാതേമ അവർ േകൾൂ. അവർ
അസതളുെട കീഴിൽ ഒളിിരിയും മരണേാടു നിയമം
െചയ് തുെകാുകയും െചുവരാണ്. അവർ മായി
ഇരുപിയിെല േഭാഷകകമാരും ഹബൂക് രിെല ആാവ്
ഉതിിെിരിുവരും ആകുു. അവർ മിറിന്െറ
സിെല അടിാനസതെള നിരസിുവരാണ്; ആ
സതൾ അിൽ പിരി കൂടുതൽ പകാശിുു (ആധുനിക
യിസാേയലിനു പാമെയും അിമെയും പരിേശാധനെയ
പതിനിധീകരിുെകാ്), പുരാതന യിസാേയലിനു പാമെയും
അിമെയും പരിേശാധനയാൽ മുൻകൂി സൂചിിെതുേപാെല.

അടു േലഖനിൽ ഈ പഠനം നാം തുടരും.

യേഹാവ േമാെശേയാടു അരുളിെതു: ഈ ജനം എതേാളം എെ
പേകാപിിും? ഞാൻ അവരുെട നടുവിൽ െചിരിു സകല
അടയാളളുമുായിരിെ അവർ എതേാളം എിൽ
വിശസിാതിരിും? ഞാൻ മഹാമാരിയാൽ അവെര ബാധിു
അവകാശിൽനിു നീും; നിിൽനിേാ ഞാൻ അവെരാൾ
വലിയതും ശിേയറിയതുമായ ഒരു ജാതിെയ ഉളവാും. അതിു
േമാെശ യേഹാവേയാടു പറു: എാൽ മിസയീമർ അതു
േകൾും; എെാൽ നീ നിന്െറ ശിെകാു ഈ ജനെ
അവരുെട നടുവിൽനിു െകാുവുവേാ. അവർ ഈ േദശിെല
നിവാസികേളാടും അതു പറയും; നീ, യേഹാവ, ഈ ജനിന്െറ
നടുവിൽ ഉെു, നീ, യേഹാവ, മുഖാമുഖമായി ദർശിെടുവൻ
എു, നിന്െറ േമഘം അവരുെട മീെത നിലുു എു, പകൽ
േമഘംഭിലും രാതി അിാനഭിലും നീ അവരുെട
മുായി നടുു എു അവർ േകിരിുു. ഇേാൾ നീ ഈ
ജനെ ഒെരാ മനുഷെനേാെല മുഴുവനായി
െകാുകളയുെമിൽ, നിന്െറ കീർി േകിരിു ജാതികൾ
ഇപകാരം പറയും: യേഹാവ അവേരാടു സതം െച േദശേു ഈ
ജനെ െകാുെചുവാൻ പാനായിരുി; അതുെകാു
അവെര മരുഭൂമിയിൽ െവു സംഹരിുകളു.

ഇേാൾ, ഞാൻ അേപിുു, നീ അരുളിെതുേപാെല എന്െറ
കർാവിന്െറ ശി മഹായിരിുമാറാകെ; നീ അരുളിെത്
ഇതാകുു: യേഹാവ ദീർഘമയുവനും മഹാകരുണയുവനും
ആകുു; അവൻ അകൃതവും ലംഘനവും മിുു; എിലും
കുാരെന ഒരിലും കുവിമുനാുി; പിതാാരുെട
അകൃതം മളുെടേമൽ മൂാം തലമുറവെരും നാലാം



തലമുറവെരും സർശിുു. അതുെകാു, നിന്െറ
കരുണയുെട മഹതപകാരം ഈ ജനിന്െറ അകൃതം
മിണേമ; മിസയീമിൽനി് ഇുവെര ഈ ജനെ നീ
മിുവതുേപാെല തേ. അേാൾ യേഹാവ അരുളിെു:
നിന്െറ വചനപകാരം ഞാൻ മിിരിുു; എിലും ഞാൻ
ജീവനുവനാകയാൽ, സകല ഭൂമിയും യേഹാവയുെട
മഹതംെകാു നിറയും. മിസയീമിലും മരുഭൂമിയിലും ഞാൻ
പവർി എന്െറ മഹതവും എന്െറ അുതളും കിും,
എെ ഇേാൾ ഈ പു പാവശം പരീിിും, എന്െറ ശം
േകൾാതിരുിുമു ആ മനുഷർ, ഞാൻ അവരുെട
പിതാാേരാടു സതം െച േദശം നിയമായും കാണുകയി;
എെ പേകാപിിവരിൽ ഒരുവനും അതു കാണുകയുമി. എാൽ
എന്െറ ദാസനായ കാേലബ്—അവേനാടുകൂെട േവെറാരു
ആാവുായിരുു, അവൻ എെ പൂർമായി
അനുഗമിു—അവൻ െച േദശിേലു ഞാൻ അവെന
െകാുവരും; അവന്െറ സതി അതു അവകാശമാും.
സംഖാപുകം 14:11–24.


